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DIALOGOS
AL VUELO

—A ver.
—d Late? :
—Se le ha parado hasta el reloj,de pulsera.

—1| Peor!

—¢Va a dirigir Roldan otra pelicula?
—i Mucho peor !

—¢ Vuelve Raquel Meller de Paris?

—Simpatico muchacho.
— .. va a dirigir en la C. E."A....
—Felicito a 1a*C. E. A. '

—ijiNo !

—i 1!

—i No! | Conozco a Edgar Nevilleya la C. E. A.!
—Pues ahi vera usted.

—Pero cultiva el humorismo.

—Que podra ser un buen negocio.

a otros. Seria una decepcién.
—Y una ingratitud.

—Usted lo ha dicho; un escandalo.
—i o1, sf, un escandalo !
—No cabe duda, un escindalo.

UN ESCANDALO

— ¢ Seré cierto, Dios mio? ;Seré cierto? Al oirlo, me he quedado de piedra. ¢ Quiere tomarme el pulso?

— 81, claro, lo suponia. ¢ Y para eso encarecen ustedes la tinta y el papel? | Ay de mi! | Ay del cine espafiol !
No valen consejos, ni advertencias, ni admoniciones. Ustedes, erre que erre, y ¢él, arre que arre.
—Expliquese, por favor. Me llena usted de zozobra. {Qué pasa? ¢(Se ha incendiado algun estudio?

—i No, no; algo maés terrible y catastréfico! | Ay de mi! j Ay de todos nosotros !

—Caramba, amigo mio, es demasiado; me convierte usted en un flan tembloroso. Acabe de una vez; se lo
suplico. ( Han descubierto alguna nueva Shirley Temple espafiola?

—Nada de eso. Oiga, y... Pero, antes, digame: ¢anda usted bien del corazén ?

—No hay cuidado. I.o tengo 'a prueba de peliculas con monjas y fandanguillos.

—Entonces, allA va. Me han dicho que Edgar Neville...

—... una pelicula inspirada en el crimen de la calle de Fuencarral.

—i Eso es una calumnia! Edgar Neville tiene buen gusto.

. —i No cabe humor en un crimen repugnante! I.e han engafiado a usted. ¢ Cémo es posible que Edgar Neville,
con su juventud, su cultura, sus viajes, su amistad con Charlot y Douglas Fairbanks, etc., etc., se ponga a di-
rigir un crimen como ése ? Renegarfan de él sus amistades. Y en cuanto a la C. E. A., tiene una historia dema-
siado limpia vy honesta, para ensuciarla porque si en un film patibulario.

— ¢ Comerciar con crimenes? Usted insulta a Neville vy a la C. E. A. Insisto en que le han engafiado. Oiga lo
que decia Neville en intervii reciente celebrada en «Cinegramasy :
la eleccién de temas y en mantenernos en un razonable término medio entre taquilla y calidad, porque estamos
expuestos, si no, a echar de la produccién espafiola al auténtico ptiblico de cine y atraernos, en cambio, a los es-
pectadores de las infinitas coplas andaluzas que andan por esos cines y que cada dia exigen mayores bajezas.»
Fijese usted : habla de bajezas. ¢(Y habria mayor bajeza que la de exhumar un crimen de cartelén de ciego?
i No! Un director que se expresa como Neville, tiene un delicado respeto estético irreconciliable con las ba-
jezas mercantiles y con la adulacién a la plebe. Y, aun admitiendo la hipétesis imposible de que Neville...

—No tan imposible. Estoy bien informado. «Eso» se hace. Lo he leido en la Prensa.

—D¢jeme acabar. Aun admitiendo la hipétesis imposible de que Neville, en un momento de ofuscacién, se hu-
biera comprometido a rodar «eso», como usted dice, habria reaccionado a estas horas. Primero, por su propio
decoro artistico; y, después, por no desautorizar con un mentis rotundo a cuantos hemos crefdo en él y le he-
mos elogiado y, con la esperanza de verle triunfar en empresas de arte, le concedimos un crédito que negibamos

—S1 no ingratitud, al menos, rebasaria los limites del humorismo. No lo es
en el crimen de la calle de Fuencarral! | Qué escidndalo !

«Creo que debemos tener mucho cuidado en

pero asi. | Una pelicula inspirada

ANTONIO GUZMAN MERINO

PRINCIPIOS GENERALES

1., No" se. producira ninguna pelicula de moral inferior a la
de los espectadores. De aqui que la simpatia del publico nunca

- debe llevarse hacia el crimen, la perversidad o el pecado.

2.% Soélo se presentaran tipos de vida correcta, sometidos Uni-
camente ‘a las exigencias del espectaculo y de la fabula.

3. No deberidn ser ridiculizadas las leyes naturales o huma-
nas, ni su violacién  podréd suscitar simpatia.

APLICACIONES PARTICULARES

CAPITULO - 1
CRIMENES CONTRA 1A LEY

No s¢ presentaran nunca de forma que atraigan simpatia hacia
el delito, o contra la Ley y la justicia o de modo que puedan pro-
,vocar otros crimenes porque exciten al deseo de imitacién.

1.° Asesinato.—a) La técnica del asesinato debe presentarse de
forma que no inspire el deseo de imitacién. b) Los asesinatos bru-
tales no deben presentarse en detalle. ¢) No seé justificar4n actos
de venganza en los tiempos modernos.

2.° Los métodos del crimen no deben presentarse explicitamen-
te.—a) Los robos, saqueos, fracturas de cajas de caudales, vola-
duras de trenes, .minas, edificios, etc., no deben detallarse. b) El
empleo de armas de fuego se restringir4 a lo imprescindible. c) Los
métodos de contrabando no deben presentarse.

3.° El trdfico ilegal de drogas.—Nunca debe presentarse.

4.° El consumo de licor en los Estados Unidos.—No se presen-

tara salvo que lo exijan el asunto o la caracterizacién de los per-
sonajes.

CAPITULO 1II

TEMAS SEXUALES
La Santidad del matrimonio y del hogar deberd ser exaltada.

&

Las peliculas evitardn que se suponga como cosa corriente las ba-
jas formas de relaciones sexuales.

1.° El adulterio.—Aunque algunas veces sea necesario para el
asunto, no debe tratarse explicitamente ni justificarse ni presen-
tarse en forma atrayente.

2.° Escenas de pasion.—a) No deben introducirse cuando no
sean esenciales para el desarrollo del argumento. b) Los besos ex-
cesivos y apasionados, los abrazos impudicos y las posturas y ges-
tos deshonestos, deben suprimirse. ¢) En general, toda clase de
escenas pasionales sbélo podran presentarse de forma que mo esti-
mulen los bajos instintos.

3.9 Seduccitén o violaciéon.—a) Nunca deben presentarse estos
casos mas que sugeridos, y eso sélo cuando sean esenciales para
la accién, pero nunca por métodos explicitos. b) En ningdn caso
seran materia apropiada para comedias.

4.° La perversion sexual y su suposicion.—Quedan prohibidas.

5. La wmezcla de razas blanca y negra.—Queda prohibida.

6.° La higiene sexual y las enfermedades wvenéreas.—No son
materia para films. '

7. Escenas de nacimiento de ninios.—No se presentaran, ni
aun en silueta.

8. Ninos en forma indecorosa.—Nunca deberidn exhibirse.

CAPITULO III

(GROSER{AS
LLas materias de baja moral, molestas o desagradables, aunque
no encierren mecesariamente maldad, se someteridn siempre a las

normas del buen gusto y teniendo en cuenta la sensibilidad del pu-
blico.

CARITULO - 1V

OBSCENIDAD
La obscenidad por medio de la palabra, gesto, alusi6n, cancidn.
sugestién o chiste (aunque sélo sea entendido por una parte del
publico), queda prohibida,

CAPITULO V

PROFANACION
Las profanaciones (incluso las palabras Dios, Seior o Jesucris-
to, cuando no se usen reverentemente) v cualquier expresién pro-
fana o de mal gusto, quedan prohibidas.

CAPITULO VI

VESTIDOS

1. No se permite el desnudismo. En esta prohibicién se in-
cluye el desnudismo real o en silueta, asi como las alusiones al
mismo hechas con lascivia por cualquier, quedan prohibidas.

2. Deben evitarse las escenas en que los personajes aparez-
can en ropas intimas, si no son esenciales para el desarrollo del
asunto.

3. Las exhibiciones indecentes quedan prohibidas.

4.° Los trajes de baile concebidos para permitir exhibiciones
indebidas o movimientos indecentes, quedan prohibidos.

CAPJTULO VII

BAILES

1.° Los bailes que sugieran o representen acciones sexuales o
pasiones indecentes, quedan prohibidos.

2.° Los bailes en que aparezcan movimientos inmorales deben
considerarse como obscenos.

CAPITULO VIII

RELIGION
Ninguna pelicula puede ridiculizar las creencias religiosas,
cualesquiera que éstas sean. '
2.° Los ministros de la Religién, como tales, no deben presen-
tarse bajo aspectos de comicidad o depravacién.

3.2 Las ceremonias de cualquier religién deben presentarse con
cuidado y respeto.

I.O

CAPITULO IX

LLUGARES

En la presentacién de las alcobas debe presidir el buen' gusto

y la delicadeza.
CAPITULO X
SENTIMIENTO NACIONAL

Xl uso de la bandera serd extremadamente respetuoso.

2.° La Historia, Instituciones, Jhombres preeminentes y ciuda-
danos de otras naciones, se presentardn en forma exquisita.

CAPITULO XI

TiTuLos
No se usaran titulos lascivos, indecentes u obscenos.

CAPITULO XII

ASUNTOS REPULSIVOS
Las siguientes materias deben tratarse cuidadosamente, dentro
de los limites del buen gusto: 1., la ejecucién de la pena de muer-
te; 2.°, los métodos de tortura para hacer declarar a los delincuen-
tes ; 3.9, los hechos brutales o terribles ;. 4.°, la operacién de mar-
car personas o animales con hierros candentes; 5.°, los actos de
crueldad cometidos con nifios o animales; 6.°, la venta de muje-

res o la venta de su propia virtud por una mujer; #.°, las opera-
ciones quirurgicas.

1.°

* ¥* ¥ *

Ahi termina el famoso «Cdédigo de Moral Cinematografican, or-
denado por Will H. Hays y aprobado por los productores y exhibi-
dores de peliculas de Norteamérica.. A él corresponde esa anota-
cion de registro que suele aparecer al comienzo de los films de

Hollywood.

El Cédigo, naturalmente, sugiere comentarios. Pero no es éste
el momento oportuno de hacerlos.
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Hermoso Pecho

desarrollo, firmeza y reconstitucion de los Pechos
o ' con las

Pilules Orientales

Bienhechoras y reconstituyentes, uni-
versalmente empleadas per las Seforas
y las jovencitas que desean obtener,
recobrar o conservar un pecho hermoso.

Desaperecen los hoyos en las carnes.
Belleza, y firmeza del pecho. Trata-
miento inofensivo a la salud, se sigue
facil y discretamente. Resultados dura-
deros. Evitense las imitaciones.

J. RATIE, Farmaceutico, 45, rue de I'Echi-
quier, Paris. El frasco con folleto, 9 pesetas.
Deposito General para Espaia : RAMON
SALA, Calle Paris 174, Barcelona, —
Venta en Madrid : Farmacias GAYOSO
BORRELL. — Barcelona : SEGALA, Vicente
FERRER, Farmacia CRUZ, PUJOL y COL-
LELL, ALSINA. — Bilbao : BARANDIA-
TEGUI. — Sevilla: Angel FERRES, Farmacia
del GLOBO. — Zaragoza : RIVED y CHOLIZ. — Cartagena : ALVAREZ Hermanos.
— Oviedo : Droguerio CENAL. — Murcia : CENTRO FARMACEUTICO. — Alba-
cete: MATARREDONA. — Santander: Perez del MOLINO. Y principales farmacias.

La tisioghomonia o
arte de la expresion

ABOR ruda es la del periodista o escritor que se dedica

a cultivar una cultura, digdmoslo asi, cinematogra-

fica. El séptimo arte estd en embrién en nuestra pa-
tria, todos hemos de poner algo para que se desarrolle a un
ritmo que cuanto mas acelerado mas pronto dard lugar a
que surja el film esperado, el Mesias del arte cinematogra-
fico hispano.

Es imposible que ante una obra tan magna podamos aca-
parar todas sus gamas, nos debemos contentar cada uno en
poner nuestro grano de arena.

Dejemos a los técnicos que desarrollen sus teorias, que
trabajen mecinicamente para dar mayor fijeza al sonido, al
color, a la luz, que 1mpongan su ciencia, que escriban su
literatura repleta de teorias electrénicas, de ondas lumino-
sas, de sistemas de sonidos, de conos actisticos y difusores
de células fotoeléctricas, todo esto no es mas que el cuerpo
del cine; los periodistas que no somos técnicos mecanicos
debemos dejar este cuerpo en manos de las profesiones es-
pecializadas y de los ingenieros, nuestra misién es escribir
sobre el alma del cine, sobre el espiritu que lo debe guiar.

Materia y espiritu, alma y cuerpo, he aqui la base de la
vida.

El cuerpo, la mecénica, es materia inerte; sin el alma,
sin el espiritu, su obra es nula.

Y la unidad del cuerpo y del alma es la voluntad cuyo
fin es la. expresion.

La Fisiognomonia es, pues, la ciencia que utiliza la ex-
presién mimica para juzgar del cardcter humano, y el ca-
racter debe estudiarse a base de la construcciéon de la cara
de un individuo, o sea de la ciencia llamada Caracterograma.

También las manos tienen su expresién, incluso las unas,
y de ahi surge otra ciencia, la Quirologia, que el vulga llama

Quiromancia

La construccién del craneo, el origen de la raza, buscando
sus aborigenes, el infantilismo, la homosexualidad, la afe-
minacién, la forma de las cejas, la colocacién de las orejas,
todo esto hay que estudiar para perfeccionar la plastica, la
estética del cine. |

El sonoro nos ha traido también la necesidad de conocer
a fondo la Fonética, o sea la produccién de sonidos vocales,
que armonizados producen la modulacién del canto, en una
palabra : la vibracién, el movimiento, la resonancia de la
lengua en sus relaciones con la garganta.

Iin nuestro apostolado para una educacién cinematogra-
fica, la hemos dividido en dos partes :

La técnica, la camara y la luz, o sea la materia.

La expresién, la voz y el gesto, o sea el espiritu.

Resumamos la materia diciendo que es la mecénica, y el
espiritu calculo y descripcion.

Analicemos, pues, la Fisiognomonia o ciencia de la ex-
presion.

Fl hombre expresa cuanto funciona al arbitrio de su vo-
luntad : manera de correr, baile, mimica, pantomima, ri-
gidez, apertura y brillo de los ojos, pupilas, respiracion,
gemido, suspiro, lagrimas, sudor.

Y todos estos estados animicos mezclados producen el do-
lor, alegria, irritacién, furia, rabia.

La capacidad de adaptaciéon de todos estos elementos, mo-
delados por un cerebro privilegiado, producen un ideal que
es la belleza.

YV el cine no es mas que esto, un ritmo acelerado, hijo de
la belleza; es inftil teatralizarlo, es ignorancia, es desco-
nocimiento. El teatro ha muerto y las cosas muertas no pue-
den producir vida. .

La estructura del cine es: colores, lineas y ritmos, que
son la expresion; estilo, composicién y forma, que es la
composicién ; capacidad de adaptacion, que es el artista.

El cine es para los artistas y los soci6logos; nada tiene
que hacer en ¢l un teatro ramplén, irreal, un teatro que a
fuerza de insulso ha dejado morir a la aficion. _

Paso a los artistas, a los supervisores que buscan siempre
la estética, la belleza, el encanto del espiritu; me es igual
que se llame simplemente poeta, escultor, pintor, fil6sofo,
o sea el artista del alma.

- 4
AR T

"TEMAS. CINEMATOGRAFICOS

TRES CARTAS A

CARTA PRIMERA (Continuacién)

1 ayer no continué es porque, después de tanto escribir, quedé
rendido y sin tiempo para mas, ‘Procuraré terminar ahora,
 Para que esta carta pueda salir en el correo de hoy mismo.
No te quejes, hermanita, del panorama’ desolador que pinto en
mi trabajo (menos desolador de lo que es realidad, porque en mi
paleta faltan tintas negras). Aunque parezca todo lo contrario
todavia se puede vivir. Si tan oscuro parece el horizonte, y si no
lo parece no es culpa mia, no quiere decir que hayamos de con-
siderar que soy un pesimista ; ni tampoco la conveniencia de dejar
remos y timén y abandonarnos a merced de las olas y de las
corrientes. ’

No sé si alguna vez has visto barquichuelas en el mar, fuera
de puerto, en un dia de mar un poco movido, algo mas de lo nor-
mal. Vistas desde tierra, dan la sensacién de que corren el peligro
de hundirse a cada momento. A pesar de todo, sus ocupantes
se encuentran casi tan tranquilos como ti en casita. Un dfa, puede
hundirse una de ellas. Azares de la vida. No es posible remediarlo.
Otro dfa sacudird el viento con toda furia y muchas barcas y
algunos buques se irdn a pique con toda su ftripulacién. Una ca-
tastrofe en toda regla. Lamentos, rezos, maldiciones.

Si fuera posible mantener relativamente pacifico el mar, no
serian tan idiotas los hombres como para no hacerlo. Esa es mi
tesis, amiga, no otra. Se puede seguir viviendo, pero los obser-
vatorios metereologicos presagian un fuerte huracan en un plazo
mas o menos lejano, aparte de algunas pequeiias (relativamente)
catastrofes registradas un dia si y otro también. No es extrano,
pues, que pida al cinema, sin confiar demasiado en él, un poco
de ayuda para evitarlo, un poco de aceite para echar sobre las
aguas agitadas, y conseguir que la mayoria de las embarcaciones
vuelvan a tierra en el momento critico. Y también, que el arte
nos sirva de bardémetro, previniendo las agitaciones impetuosas,
para evitar sus estragos, y aprovecharlas si es posible.

En cuanto a lo deméds, tiende la vista alrededor tuyo. Mira las
mujeres campesinas que han de trabajar ferozmente la tierra.
A los quince anos son lindas muchachas, a los veinte empiezan
a envejecer, se casan y un ano después es imposible distinguirlas
de las de cuarenta. ;Doénde pueden colocar su esperanza? La fe
es demasiado vaga en ellas (y en ellos) para servirlas de apoyo
sOlido. No tiene otra explicacion que la creencia en que debe ser
asi, asi ha sido siempre y' no es posible remediarlo.

Si te dijeran que tu vida habia de ser como la de una de ellas,
te horrorizarias a su solo pensamiento. Y ellas viven, a pesar
de todo. Viven ellas y ellos, trabajando y haciendo bueno el «con
el sudor de tu frente, ganaras el pan». Ganan, su pan y el de los
demads, porque de la tierra vivimos todos.

Todavia te atreves a quejarte de vivir en el campo. Cierto que
en el campo no hay cines, bailes, ni muchachos de agradable con-
versacién para pasar el rato, el tiempo. Pero no veo la necesidad
de hacer pasar el tiempo, de darle muerte violenta: el asesinato
ser4d siempre un crimen. Por mi parte, le encuentro un poco corto
para la tarea que quiero hacer: Necesitaria un dia de cuarenta
horas y un afio de mil dias, para, en una Vida de quinientos

Sin expresién no hay cine, sin la reaccién de los intér-
pretes a las palabras que se les dirigen, no hay séptimo arte.
LLa mecinica ya vendrd después para ponerse matematica-
mente a las 6rdenes de la luz creadora del artista. Primero
hay que concebir, después crear. :

Loos genios del mundo fueron iluminados poetas, artistas;
después vinieron los quimicos y los ingenieros para mate-
rializar la luz que irradiaban,

RAMON MorA MASIP

United Artists piensa producir este afio unos 32 films, de los
cuales por lo menos ocho seran realizados en color.

% Paul Wegener vuelve a estar bajo contrato con la Ufa; la pri-
mera actividad de este animador en dicha productora, sera la regie
del nuevo film Euphono «Liebesrausch», cuyo rodaje comenzara
proximamente.

4 Walter Wanger dirigird a George Brent en el film Warner Bros
«The case against Mrs. Ames».

% Ha terminado el rodaje de «Savoy Hotel 217», bajo la direc-
ci6n de Gustav Ucicky. Los intérpretes principales de este film,
son : Hans Albers, Kathe Dorsch, Briggite Horney y René Deltgen.

% Madeleine Carroll y Henry Fonda han sido contratados por la
Warner Bros para que protagonicen un film sin titulo definitivo
todavia.

% Richard Boleslawsky prepara la filmacion de «His brothers
wifen, para la M.-G.-M. El papel principal de esta cinta sera des-
empefiado por Franchot Tone.

% La Ufa se preocupa grandemente de su produccion francesa ;
sintomas inequivocos de su actividad son el anuncio del comienzo
de dos nuevos fiims en aquel idioma que llevan por titulo «La
peau d’un autre» y «Mon prisonniern. El primero sera dirigido por
René Pujol y el segundo, Jean Boyer, autor del libro, sera el en-
cargado de trasladarlo a la pantalla.

% «Mob Rule», original argumento de Norman Krasna, ha sido
adquirido por M.-G.-M., la cual lo llevarA a la pantalla con un
elenco verdaderamente insuperable, en el que descuellan los nom-
bres de Spencer Tracy, Sylvia Sidney y Lewis Stone, que seran di-
rigidos por el gran director Fritz Lang.

% Volveremos a ver de nuevo a la casi olvidada estrella del cinema
silente Lila Lee, pues ha sido contratada por 1}1 Rko para el film
«One to Twon, cuyos papeles estelares desempenan William Powell
y Jean Arthur. Dirige esta produccion Stephen Roberts.

% Clark Gable, Jeannette McDonald, Spencer Tracy y Roger Im-
hoff, forman el reparto del film M.-G.-M. «Frisco», que sera diri-
gido por W. S. Van Dike.

UNA MUCHACHA

anos, enterarme de todo lo que me atrae y para poder llegar
a ser un regular escritor.

Peor es mi drama, condenado ‘a sufrir todos los calores y mo-
lestias de una «gran ciudad». Pero... dejémonos de desahogos y
vamos adelante.

Estoy pensando en la Luna. Recuerdo un dia de otoinio, mejor
dicho, una noche. La mitad de cielo encapotado, lanzando torren-
tes de agua a #a tierra. Hacia aquella parte todo estaba oscuro:
oscuridad desgarrada por continuos relampagos, haciendo desta-
car las pefias que cerraban el horizonte. Medio kilémetro hacia
la otra parte, estaba yo contemplando aquel espectaculo y el de
mi lado: a lo lejos las luces de la villa; a cien metros un pueblo
banado en humedades emitidas por el suelo recién mojado y por
rayos de Luna. Parecia uno de esos pueblos de cuento de hadas,
cuyos habitantes hubieran volado en virtud de un toquecillo ma-
gico de la varita consabida. Las bases de las casas desaparecian
en brumosidades para completar el efecto. Un pueblo grisiceo y
muerto, con los tejados de plata. Apenas, muy de cuando en
cuando, una luz se asomaba a una ventana por un breve instante
para dar alguna senal de vida.

¢ Qué tiene que ver esto con lo que te iba contando? Poco mas
o menos, la misma relacion que se encuentra entre diferentes
parrafos de poesias de autores modernos. Una muestra... cinema-
tografica, perteneciente a «Mascando goma de estrellasn (Poemas
bobos), de T. Seral y Casas. Alld van tres estrofas de «Bebé Da-
niels ha sido un minuto comandante»: (Lo suprimo).

A esos poetas les recordaria la definicion de Unamuno (a parte
de darles unas lecciones de sentido comun, que no €s comun):
«Sabido es que la retérica sirve para vestir y revestir, acaso para
disfrazar el pensamiento, cuando los hay, y que la poética sirve
para desnudarlon. Mientras tanto, recordaria a muchos prosistas
que Stendhal escribia que, antes de ponerse diariamente a la re-
daccién de «La cartuja de Parman, leia durante dos horas el Co-
digo Civil. Lo saben, y saben su valor, pero lo han olvidado.

Y eso me sirve, que ni traido expreso, para hacer una autocri-
tica de mi trabajo.

—:Qué te ha parecido? Supongo, no se te habra hecho pesado.
No se te ocurra exclamar: «Pues... francamente, bastante» ; me
dejarias en muy mal lugar).

Hablando sinceramente, ;no es cierto que me pongo un tanto
cargante? Ya te querria ver a ti lidiando no sélo con las cuarti-
llas, siné también, y es lo peor, con el calor. Pues es el calor,
no te quepa duda. Necesariamente me encuentro sin ganas de
escribir. Por eso he citado tantos parrafos de autores diversos :
me ahorran la mitad del trabajo.

Y, como puedes comprobar facilmente, si te da la gana, no
me importa, ni poco ni mucho, la filiacién (etiqueta) de los auto-
res. Los citados la tienen de lo mas diversa.

Todavia queda mucho por escribir, pero ya dije que el tiempo
y el papel se acaban a la par, y, con harto sentimiento, he de
dejarlo. Claro que tengo yo la culpa por meterme a contar cuen-
tos. Continuaré en la proxima carta.

ALBERTO MAR.
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ORGANIZADO POR

“EUREHA”

Y PATROCINADO POR

“POPULAR FILM“

M H.
CERTAMERN DE BELLEZA

Un jurado integrado por los principales artistas
que se encueniren en Barcelona la noche del festi-
val, procedera a la eleccion de la senorital méas be-
lla, que seré recomendada para que fome parte en
un film de los que se han de producir en Orphea.

NOCHE DE GRANDES SORPRESAS

Los momeatos més culminantes del festival seran filmados

Los bailables serdn a cargo de las aplaudidas orquestas

PRICE BAND y BOHEMS BAND

que incluirédn en su repertorio los bailables
de los films de maés éxito en la temporada.

Formidable presentaciéon de “El Piccolino”

creacién de Fred Astaire y Ginger Rogers en «Sombrero de copa»

REGALOS A LAS SENORITAS SELECCIONADAS
| REFLECTORES ® COMBINACIONES DE LUZ
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OSSO % ESPANA VISTA
POR LOS ES-

Estampas de la raza... Pero tan pobres y tan
bajas de concepto plastico y poético, que dan
ganas de desgaiitarse maldiciendo a sus autores.

E esta manera reiterada y afirmativa se anuncia una g€
licula, actualmente en la cartelera de nuestros cines, )
cuyo titulo. no destacamos por no incumbirnos efectuar
propagandas mas o menos oportunas. El! hecho es lo que importa ;
no los rnombres de sus verificadores.
Y es el suceso la frase de rotundidad y vanidad : «Espana vista
por los espanoles», _
Maravillosamente. Eso es lo que se precisa: que nuestros fil-
mistas sepan ver la verdad, ‘atrayente y grande, original y exacta
de Espana. Sélo asi puede lograrse una cinematografia de calidad
que interese por igual a propios y a extranos, de valores naciona-
les v humanos y, por tanto, universales. | :
Con ese comentario por anticipado, fuimos a contemplar opti-
mistar®nte la pelicula del contundente aserto., Veamos—nos diji-
mos en -infencionada redundancia duspana vista por los ¢Spil-

11t) e 1 i

El torero, la gitana y el bandolero... tres genuinos representantes de
la espiritualidad ibérica, segin nuestros inteligentes productores.

Pero, ;ddénde mirarian esos espanoles, para «no ver nadan dt
lo que hoy resalta su vitalidad en la existencia de nuestro pafs?

Seguramente, al pasato. Y aunque por [a edad son de estos
tiempos, en pensamiento y en temperamento pertenecen a otros
va preteritos.

Esos desorientados de «Espana vista por los ¢spanoles», pa-
tentizan en su pelicula no tener ninguna vista, sino, al contrario,
una carencia absoluta de perspicacia. ‘

Su film pretende ser la vida de un torero, con sus luchas, sus
dias de miseria y hambre, su travectoria hasta el éxito... Pretende
ser esto, peto no lo es. Se escamotean torpemente las escenas
auténticas de ese pintoresco y espectacular aspecto de nuestro pa-
norama nacional ; y acontece, que la pelicula, rotulada con un
supuesto nombre de torero, se desvia en vulgaridades e insiste
cias amorosas. Un cunero—como ¢! mismo se :1[)“'{!;1 €¢n su <o
bardia social-—, se apasiona de la hija de su protector, y se ne-
cesita que ella huya con otro hombre, que la abandona con su
hijita, y que el seductor muera en castigo a su felonia, para que
.a felicidad se rinda al enamorado. El argumento es casi «tan
boniton como el de «Sor Angélican y cintas similares, Pero esta

Mas toreros, maa estampas bravias... mas estupidez,

!‘af:('fl I;ll'.‘i!'! : .,_\ a nosoiros el ([(‘h('ﬂ('éll'l[{!, A ['}i‘r-i{-ll' d{..‘ ié-l
extraordinaria duracion de la pelicula, muy cerca de las tres horas.
H!‘_\-ii_t‘ el fmz‘ifli‘i]zin w\iﬂ'}tw ya i'T:l"(HJ, ])f’r«'{li' t‘} [)?'i';?t.\:‘_ju LI(-‘ [UH(‘IIH
tipico y topico, Un recién nacido que es arrebatado al carino de
su madre y enviado a la inclusa, para evitar que su presencia
pregone «la deshonra de una respetable familia burguesa». ;' Buen

1

‘omienzo! Bueno para revelar la peculiaridad vieja y fofa, hipd-
crita y convencional de la trama. Y malo, pésimo, examinado con
gusto v sensibilidad modernos, como debe ser

L » - '-' . ! ;
Ferminado el prélogo desanimador, creemos, un instante, que ek, i
los anos transcurridos—uadiez v nueve afios después», uno menos - T 2h- b :
de la concrecion matematica del novelista Alejandro Dumas—. ser / > e L8 18
viran. para corregir ese error inicial de rancidez. | Fugaz y frus- et 8 . k.

tada esperanza! La accién figura ocurrir contemporianeamente v
parece que es de hnales del siglo xix. ; Una prueba «atinadisiman
de que se marcha al compas del tiempo !

El tragico pelele «colgado» en las navajas de un
cornipeta, pretende emocionarnos en un gesto
de falso dramatismo... y nosotros, tan frescos.

T R A R

B e e e

Nos faltaba el bandido, el con-

trabandista, y... aqui esta, trabu-

co al brazo, gesto dramatico y
empaque jacarero.

0t i Rl Ko S

Un torero, Pandereta a tono mayor... Tréanica pandere-
ta descompuesia y sin sonajas liricas g..2 no tiene en
nada que envidiar a las que nos envian los extrafnos.

: |
10S eXC0es0s,

reciente wsunerproducciony—nunca  mejor aplicado el vocablo por
1o mucho que «le sobran a la pelicula—, descuella
adravente de su metraje inusitado. Ks un filin absurdamente

largado, repittendo situaciones 'y momentos idénticos,

1con o

¢stima y agradece ~.]mnp:'i- el |;1.’il>‘.i:~u la brevedad!?
yelicula motivadora de estos comentarios se define como obra
pero apenas 1 tiene bellas escenas de nuestra fiesta po-

De Ve a los toreros vestirse sus trajes de luces, disponerse

" | el ¥ [ {1 ! . T ¢ - - - -
ai ruedo... v_de pronto, el diestro que abandona la plaza

entre apiausos y vitores, tan falsos, tan mal ensavados, que cau-
san honda tristeza e vez de aleva. De todos los cuadros que
componen el interininuble film, ninguno supera, en falta de gra-
cia y habilidad, a estos de la apoteosis «contratadan del estoquea-

sus tardes

seriamente se garantiza como

iY olé los flamencos! He aqui otro aspecs
to de nuestra pandereta cinematografica.

auténtica en la aseveracion «vista por los espafolesn, es mejor
que la vista por los yanquis, alemanes, franceses, ingleses?...

Iis la misma, pintoresca y exportable, facil y superficial, .usa-
da y abusada para captar visitantes y forasteros que gustan de
las corridas de toros, de las mujeres con mantilla, de las ceremo-
nias de Semana Santa en Sevilla, etc....

Y «por ser la misma que los «patriotas de sus negocios» desde-
nan y atacan cuando se reproduce fuera de Espana con arte y
técnica de maestros del cinema-—que ellos no poseen—, indigna
mas el pavoneamiento de los realizadores de tales peliculas.

Califican despectivamente-—con proposito de descalificarlas—,
de wespanoladas» las cintas extranjeras de asuntos toreros, Y para
demostrar «la razon y sinceridad de sus opiniones», ellos enton-
ces impresionan primordialmente—pero no primorosamente—films

fC on tin g a e n I f-0o r ma ¢ i O a8 %)

Triunfa el torero en nuestras pantallas. No hay
film espanol que se precie de serlo, sin tore-
ro, sin monja, sin Inclusa, y sin flamenquismo.
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0 hace muchos meses que Lily

Damita estrené SU nuevo
y flamante

marido. Pero éste anda lejos de
mente, «el marido de Lily Damitay. ‘
menos que Errol Flynn. Es decir ¢

Errol Flynn, '
tiz «El Capitdn Blood»,
tional, pelicula que encabeza
género, ha dejado de ser
mitan,

ser, simple-
| Es algo mas, nada
“lynn. Es queé tiene su nombre y su fama.
principal interprete del gran film de Michael Cur-
producciébn de Warner Bros.-First Na-
una I)-(.'Hl‘.\ilt'li_l serie de cintas de su
ese apendice de «el marido de Lily Da-

l'\- e v -y ‘i') '“;r ¥l : oy ‘ - :
Hasta .1]1:11_.1, sOlo asf era conocido en todo Hollywood. destino
mujer famosa.

Y he aqui que, de pronto, el «extray |
Nno ,‘5(11“ {.If‘ ll{}H-\'\\'UH(}‘ .--,'“]() Ll
paises donde se

1a pasado a ser el {dolo,
ue del mundo femenino de todos los
; : ‘hfl provectado esta pelicula hasta la fecha
atestiguan fidedignas noticias llegadas a esta Meca del (‘i:;e'-mu.
Una nueva vida, en la cual Investigaremos los reporteros, dis-
puestos a enterarnos con toda suerte

segun

de pelos y seinales de las
les hayan ocurrido desde el
momento en que se les haya ocurrido abandonar el
terno para lanzarse a la dificil tarea de
hombres.

A por él, pues. Pluma
brioso taximetro, me lanzo
en un bar préximo a su casa
ambos.

cosas extraordinarias o vulgares que

claustro ma-
respirar, comer y hacerse

estilografica en ristre, montado en un
. Me acerco, le saludo y nos sentamos
Errol, necesito -su biograffa completa.
—\ su disposicion, Pero, ¢para qué la quiere?
¢ LOmo, que para qué la quiero? ;Para qué puede querer un

|)('I'i(-{|}.-'i_:1. la vida de su interviuvado? Probablemente, no seri
para archivarla.

)

a su captura. No tardé en dar con él-

—liene usted razén. No sé por qué hize la pregunta. Esta-
ria distraido,
. —¢ Puedo empezar?

—Cuando guste, puede poner en marcha la ametralladora de
las preguntas,

—5Su edad, me hace el favor.

—¢ Me va a hacer el padrén?

—Casi, casi.

—Mi edad treinta afios escasos. No me quito ni un dia, como
hacen las mujeres... y algunos hombres,

—¢Qué es lo mas importante que le ha ocurrido en esos
treinta anos?

—Pues... pues... no sé.

—Cuénteme algo, haga el favor.

—No sé. :Qué voy adecirle?

—Lo que quiera. Es igual. Todo lo suyo interesari a sus
muchas admiradoras. ‘

—Wracias, por suponer que sean muchas.

—Eso atestiguan en el departamento correspondiente de la
productora,

—Bueno, pues a lo que ibamos. Vera: He recorrido una gran
parte del mundo y en mis correrias he tenido que aprender a
la perieccion varios oficios. He ganado y vuelto a perder bas-
tante dinero en varias ocasiones. No lo lamento., Quizi eso dé
mas interés a la vida. i

—No lo dudo. Siga.

—Mi padre decia que éramos descendientes directos del cabe-
cilla de los amotinados del Bunty. Si esto fuera verdad no de-
jaria de ser interesante y hermoso, péro, sea o no cierto, ello
€S que creo que tengo sangre de aventurero en- mis venas...
como buen irlandés que soy.

Errol Flynn y

Rese Alexander. l

Olivia de Havilland
y Basil Rathbone.

Errol Flynn y Oli-
via de Havilland.

—>egun he oido, es usted un gran deportista...

—Un poco. Tomé parte en las Olimpiadas de Amsterdam como
boxeador. Cansado luego de Europa firmé un contrato con la firma
British  Territorial Constabulary, que me envié a imponer la dis-
ciplina en sus plantaciones de Nueva Guinea. Muy divertido. Era
yo alli una especie de general en jefe, de capataz mayor, con am-
plios poderes de los cuales podia usar y abusar si me placia. Poco
tiempo después de estar alli, me cansé de esta ocupacion, deci-
diendo que hacia mucho calor,

—¢ Por el calor abandoné un empleo?

—El calor y el aburrimiento de estar haciendo siempre lo mis-
do. Luego compré una galera con la que hice el transporte de pa-
saje y cargo entre unas islas del Pacifico, que no habria ofdo us-
ted nombrar en su vida. Esta ocupacién durd hasta el triste mo-
mento en que la embarcacién decidié dar fin a su sobrecargada
vida, yendo a estrellarse contra unos arrecifes.

—i Qué mala suerte! :

—i Bah! Es igual. Volvi a Guinea y alli, por la Ssimpati-
quisima suma de veinte mil libras esterlinas, vendi mis derechos
sobre unas minas auriferas, marchando a Australia, donde en po-
cos dias di fin a aquella suma. Una nueva compaiiia me pone al
frente de la dotacién de un velero, en el que embarca una compa-
fifa cinematografica con objeto de filmar unos documentales acer-
ca de los mares del Sur, y se me presenta entonces la primera
oportunidad de dar mi primer paso en la carrera del cine. Mas tar-
de, el barco se dedica a la pesca del coral y al transporte de la
copra, pero ya nada que no fuese el film tenia interés para mi, que
habia encontrado el destino que, segiin parece, me estaba espe-
rando desde la mas larga de las eternidades, y embarqué con rum-
bo a Inglaterra para ver de conseguir entrar en él.

—¢ Lo consiguié inmediatamente?

—Eso hubiera querido. Los primeros nuevos meses fueron de
miseria horrible, hasta que Irving Asher, director de la casa War-
ner Bros. en Londres, me ofrecié--unos papeles en unos asuntos
cortos y,.segun creo, sinceramente interesado por mi porvenir,
hablé de mi con la casa central. Ganaba yo entonces veinte libras
esterlinas a la semana y como desde aqui me ofrecieron treinta,
no titubeé ni un solo momento. Eso es todo.

—¢ Y cuando conocid a Lily Damita?

—En el trasatlantico que me conducia para aqui. Bueno, usted
lo pase bien.

Segun parece, se conocieron, efectivamente, en el trasatlantico ;
se enamoraron ultrarrdpidamente el uno del otro...; la prensa y
los departamentos de publicidad hicieron de las suyas con el idilio,
y la pareja horrorizada decidié hacer una escapada a Yuma y alli
se celebré su matrimonio «express»y.

Pero a Errol Flynn no le bastaba con ser el marido de Lily Da-
mita y no cejaba en su empefio de ser alguien entre aquellas gen-
tes de los estudios que no le ofrecian otra cosa que papeles de «ex-
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UN NUEVO
EXITODE

LGUIEN llamé a Fred Astaire, ¢l galin del sombrero de copa

y el bailarin de los pies faciles, todo el ritmo de la danza

moderna volcado a la pantalla. Toda la sonrisa frivola de
la modernidad en el cinema.,

Fred Astaire ha actuado siempre en el cine bajo la inestabilidad
de su fragil sombrero de copa. Ha sido el verdadero equilibrista
sonriente del «clack», mientras Maurice Chevalier exhibia su son-
risa de «boulevardier» y su labio inferior prominente bajo el som-
brero de paja.

En esta época de los sinsombreristas triunfantes, Maurice Che-
valier y Fred Astaire son el rasgo original masculino. El segundo
ha impuesto el sombrero de copa, un sombrero que simboliza el
hombre del dia, gaiante, juerguista, alegre, el buen bebedor de
«champagne» que manda collares de perlas a sus amiguitas como
si fueran «bouquets» de orquideas. Bajo este sombrero de copa
esta toda la simpatia bruja de Fred Astaire, el formidable baila-
rin de la pantalla.

L.os productores de la Radio, conocedores de la gracia y el
«sprity con que KFred Astaire ha interpretado estas obras, le encar-
garon a Irving Berlin la creacién de unas melodias modernas su-
mamente originales y ritmadas a compis de una accién exquisita,
y Ered Astaire, al hallar un fondo de pentidgrama adaptable a sus
posibilidades de artista frivolo, se mostré encantado de rodar de
nuevo una obra en la que pudiera actuar con su verdadero estilo
de galan moderno.

«kl sombrero de copa» fué seguidamente una realidad. El sim-
bolo de la danza fué aquel sombrero inestable que encaramado
sobre la cabeza del actor le ha dado tanto renombre en films inol-
vidables. '

Junto a él, squé otra oponente que no fuera Ginger Rogers, la
chispeante y deliciosa rubia?

[£1 asunto lleva la direccion de Mark Sandrick, el verdadero
mago de la comedia musical, el que supo cincelar sobre una cir-
cunferencia perfecta los dibujos locos y arrebatadores de «el con-
tinental», la mas bella de las danzas, el que supo en «Robertay
tejer y urdir las mas bellas combinaciones corcogriaficas.

Todos los factores que contribuyen al éxito de esta clase de
obras, han sido llevados a cabo por Mark Sandrick. Gran presen-
tacion, vestuarios suntuosos, ritmo alegre, danzas enloquecedoras,
jazz... un verdadero film en jazz, y con la mas bella de las histo-
rias frivolas al margen del tema.

Fred Astaire durante el rodaje de esta pelicula ha sido interro-
gado por la mayoria de reporteros que han venido a Hollywood.
L.as manifestaciones de Fred Astaire han tenido verdaderamente
el valor de su simbolo alegre.

—«Top Hat», la nueva revista musical que estamos rodando
con mi querida compafiera y excelente estrella Ginger Rogers, no
es otra cosa que mi sombrero de copa en la pantalla, enfocado
bajo todos los aspectos y logrado a la imagen mediante una serie
de planos estilizados en los que los «boys» y las «girlsy, a com-
pas de la danza, exponen mi famoso scmbrero de copa. La pe-
ifcula es algo excepcional, algo verdaderament2 Unico en sus as-
pectos musicales. [Es mi sombrero de copa! ;Quieren ustedes
algo mejor?

* % % %

{Lle qustaria bailar «El piccolino» con Ginger Rogers?

Esta pregunta se la hicieron un dia a Fred Astaire ensayando
en un rincon del estudio los extravagantes y' ritmicos compases
del tango vals que baila en la pelfcula «Robertan. A él se dirigia
un hombre sonriente, vestido de smoking y con un enorme puro
en la boca.

¢ Le gustaria a usted bailar «E] Piccolinon con Ginger Rogers?

—S1, hombre si ...Encantado...

El que preguntaba era Irving Berling, el famoso musico amecri-
cano creador de la mayor parte de las melodias en jazz, un verda-
dero artista del pentdgrama frivolo; Irving Berling, ¢l autor de la
mayoria de las danzas modernas.

Y asi nacidé «El Piccolino», nueva danza que supera todo el atrac-
tivo de las anteriores y en la cual Ginger Rogers y Fred Astaire
hacen verdaderas maravillas coreogrificas:

Ginger Rogers y Fred Asfaire

¥

Una produccion

RADIO FILMS
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«MARIA DE LA O»

SRR

Un cufi;
mavravilloso

5TA a punto de terminar el rodaje de «Marfa de la O,

produccién nacional que ha dirigido Elias para Ulargui

Films. En la pelicula han tomado parte, como intér-
pretes excepcionales, Antonio Moreno, Julio Pefia, Pastora
Imperio, su hija, Carmen Anaya...

E]l film se desarrolla en escenarios racialmente espanoles.
Gitanos y gitanerias, cuevas de Granada y fiestas andaluzas.

En las fotos que ilustran esta pagina damos algunas esce-
nas y vistas del rodaje. Los que conocemos el esfuerzo econo-
mico hecho por el productor, que bate el record de coste en
esta clase de peliculas, esperamos que «Maria de la O» sea
algo excepcional, algo que dignifique el cinema espainol y le
abra las puertas de todos los mercados mundiales. Esto es lo
que esperan las animadores de esta empresa, que pusieron al
servicio de ella un primer operador inglés de fama universal,
arquitectos hechos en los estudios mas importantes de Euro-
pa y colaboradores de toda indole versados en todos los se-
cretos del cinema. Ninguna pelicula nacional tuvo a su
servicio a tanta eminencia técnica y artistica.

Nosotros creemos que el éxito de esta pelicula se ha de dar
por descontado. Si asi no fuese, tendriamos que poner en tela
de juicio la técnica y la sabiduria de los extranjeros y no
quisiéramos llegar a ello.

Marina Schubert

la estrella exquisita
de la Paramount

La finura de un magquillado discreto
necesita como base la belleza natu-
ral de un cutis sano y terso, como
el que usted admira en esta foto.

Para igualarlo, recuerde el primer
mandamiento de la higiene -usar
un jabon puro y suave- y elija el
Heno de Pravia. Sus finos aceites

protegen el cutis: le comunican
vida y suavidad.
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Pa belleza del cutis se obtiene usando

Agua salicilica, vinagre y

Ed

CREMA GENOVE

Tabén y polvos Nerolina
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El vestibule de la Exposicién Instructiva de la Ufa en Neubabelsherg, en el
gue podemos ver, en primer término, una maqueta general de sus estudios.

Vista de una de las vitrinas.— En la parte superior: dibujos de vesiuartos sa-
cados de la biblioteca del iraje en Lipperheide. En la inferior: utfiles de : . Siins
época fabricados en los mismos estudios para el film “Los dioses se divierien”, \ ' o

18 e e e 9 anm % ios tan conocidos establedmiénths de produscidn de NS
| 4 : _ e © RN e e S Y R R R Y de la Ufa en Neubabelsberg, ha tenide lugar recientemente
i1 et aan s T VLY T Fe Ty BV y W - la apertura de una Exposicion instructiva, cuyo creador y
1 | R a T Ll R B RSy R (V00T espiritual ha sido el Director General Klitzsch, de la
|

!

decisiva importancia econémica. Algunas cifras nos daréan una idea exacly hdo comp
del rango que la economia f{ilmica ocupa deniro de lia economia mundialifierpo del ¢
Hay en Alemania aproximadamente 5.000 cinematégrafos, y para estos tleaffendemos
tros se producen anualmente unos 150 films grandes, 400 films culturales
instructivos, 6oo films industriales y de propaganda, asi como 200 revistaifis una d
semanales de los acontecimientos de actualidad, Para esta produccion t‘::.stén; os dias, ¢
por el mundo en constante actividad 1oc cameramans. 500 millones de mardfllor a un:
cos estan enteramente invertidos en la industria alemana del film. Los ind§o que la
gresos anuales en los 70.000 teatros de cinematégrafo que hay en el mundofie trabajs
se calculan en mas de seis millones de marcos. En las cajas de los teatrogfle sus dot
de cinematégrafo de Alemania entran anualmente de 200 a 220 millones de ffos que a
marcos, de Jos cuales pasan al Tesoro aleman de 18 a 20 millones en con: §ros, muel
cepto de impuesto sobre espectaculos. El numero de personas que, solamentijace much
en Berlin, va diariamente al cinematdgrafo pasa de 170.000. En los films§ confeccid
para la exportacion, Alemania tiene una participacion del 15 por 100 en lifilor, sino
total produccién mundial, que representa aproximadamente unos 1.800 filmsife la histo
En el aio 1035 salieron de los talleres de copia de la Afifa, para todas lajf
partes del mundo, 27 millones y medio de metros de positivos y negativosig
de film. Desde que se comenzé la produccién de films sonoros en primero|
de junio de 1929, se han copiado en los mencionados talleres unos 180 millod
nes de metros de cinta, cuya longitud representa cuatro veces y media édifio a mode
diametro de la linea ecuatorial, Y si se quisiera desenrollar este material djis de Ale
film sin pausa alguna y a la velocidad normal de 24 imagenes por segundojlig
se precisarfan ocho anos y medio para su proyeccién en la pantalla. |

Sobre todas estas cosas y detalles mos ilustra la Exposicién instructiva délfles para |
la Ufa. También nos da a conocer lo que hoy cuesta la instalacién de ul{mica en
moderno teatro de cinematégrafo, pues un modelo expuesto nos presenta i
detallada y simbélica construccion de un teatro de esa naturaleza, desde suijil
sotanos hasta el tejado. Completan la seccion econémica de la Exposicionf
manifestaciones sobre el enlazamiento internacional del fonofilm, sobre laf fidrio, y n
estructura econdmica de un teatro de cinematégrafo, sobre construccion omfliste en e
ganizadora, sobre el campo de distribucién de films, sobre musica de film eiffe
su calidad de portadora de divisas, y sobre el crédito y validez de} film alé
man en el extranjero. Pero esta seccidon solo es una pequena parte comp T
nente del todo ; pues ante los ojos del visitante se presentan, al circular pifi
la Exposicién, miles de ramificaciones, tanto artfsticas como técnicas, deli
campo de actividad del fonofilm, El ve la materia primordial del film e

Ufa. Es dicha Exposicién, al mismo tiempo que una ¢jemplar ins-
titucion de ensefanza sobre la creacion del film, una escuela su-
| perior, un lugar de exploracion cientifica, un archivo y un valioso
| . RS il \ ol _ ¥ filon de conocimientos filmicos. Es una empresa que, segun expresa
wy:. R lal T | B o\ R Tial P P inanifestacion hecha por el Presidente de ]Ja Camara del I'ilm del
\ Lo T g e T b . @ ; Reich, el ex ministro profesor Lehnich, salta las barreras eco-
noémico-privadas para convertirse en un eclemento de inmensa im-
portancia cultural para la total creacién del film, ya que en nin-
guna parte del mundo existe una institucién semejante. Con esta
Exposicién instructiva se quiere hacer por primera vez el ensayo
us e Ll de posibilitar a la generalidad la comprensién de las grandes fa-
uy e R e - 3 ses y procesos de la economia filmica y facilitar al mismo tiempo
14 _ oot | T WY ' o e ' ' BN |2 subida a la joven generacién por medio de practicas ensenanzas.
0y o e, % B | O AN . | Ante los ojos del visitante se extiende una inmensa cantidad de
45 el \ mapas, exposiciones graficas, aparatos técnicos, modelos, vestua-
_ ik L ) rios, manuscritos y papeles de musica. Desde que fué concebida la
uE T o g Y idea de un film hasta su proyeccién en la pantalla, se nos presen-
| ' \ S ' ' B tan aqui todas y cada una de las fases en la evolucion de un film.
Lo que hasta ahora era para muchas gentes un enigma y un mis-
terio, se ha convertido en un mundo viviente de clarisimas com-
prensiones.
Para un film no sdélo se precisan actores, realizadores y cine-
matografos, sino que son necesarias miles de cosas mas de una
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encerrado el plano espiritual de la accion,
sino también la anatomizacién filmica y
téenica de la materia. Y simultaneamen-
te ha estado también en actividad una
amplia organizacién comercial encargada
de crear las hipdtesis econdémicas para la
obra filmica. :

Con fotos. cintas, materia' plastico-
cientifico, con objetos practicos, la Expo-
sicion nos muestra ¢l estrecho enlace y
conexion que existe entre las corrientes
espirituales, la riqueza intuitiva, los pro-
gresos técnicos, las ideas economicas’ y
la fuerza creadora artistica. Nos da a co-
nocer el trabajo del arquitecto y del per-
senal técnico: vemos en modelos movi-
bles cémo es fotografiado el sonido y
como los adelantos de la técnica son pues-
tos al servicio de la produccion de films.
Nos formamos una idea del trabajo del
realizador, que traduce el lenguaje de la
palabra en lenguaje de imagen; nos es

v’

Los diversos objfetivos para loda cla-~
se de distancias focales, gue posibi~
litan la toma de vistas mas dificiles, in-
cluso a nuna distancia de 2,000 metros.
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n mcdq al para cinematégrafo.

exacy 4do comprender como los mas pequenos e insignificantes movimientos de
undialiierpo del actor bastan para dar una expresion artistica a su papel ;
os teadlendemos del exactisimo trabajo que realizan los decoradores y los aseso-
rales ¢fs de vestuario, ’
evista{fEs una de las condiciones mas indispensables en el arte filmico de nues-
tos dias, el que tanto el E'(fal_i.zafl_(;ar como los arquitectos den un maximo
E[tf? 1‘11a'1r.110r a una f;;‘tis.tmq y estilistica construccién de las de_corationes. ks por
Los inago que la Ufa dispone de grandes talleres de construccién artistica en 10s
mundojfie trabajan obreros y artistas instruidos y especializados en tales labores.
e sus dotes y capacidades nos dan buena prueba los diversos enseres y ob-
"'tos gue admiramos en los films: platos, vasijas, utensilios domésticos, fo-
{8ros, muebles etc.,, que han sido fielmente reproducidos de originales de
fice muchos siglos. Y no hay que creer que los artistas se han valido para
g confeccion de esos objetos de hoja de lata o de otros materiales de escaso
_ falor, sino que sus obras son copias exactas y fieles sacadas de descripciones
o hlmsile la historia del arte o tomadas de cuadros antiguos, reproducidas en ma-
das lajfriales macizos y compactos.
gative{ fEl mismo cuidadoso y concienzudo trabajo lo podemos observar en lo que
primerof
o millod
edia @
erial delp
egundo) |
_ iCiencia y exploracion, son dos cosas que, a més de ser del todo indispen-
tiva diflies para la produccién de films, fructifican al mismo tiempo la vida eco-
1 de ullmica en general. S6lo la Ufa emplea anualmente en sus estudios 100.000
senta llfietros cuadrados de lienzo, 100.000 metros cuadrados de vigas y travesa-
sde sullis, 40.000 metros cuadrados de tablones, 300.000 metros de listones, 20.000
osicionffiilogramos de clavos, 6.000 quintales de yeso, 4.000 metros cuadrados de
obre liilidrio, y muchas cosas mas. El modelo de un estudio, dnico en su clase que
ciébn oMfiiste en el mundo, con su techado al descubierto, nos permite ver todos los
film enjgtalles técnicos y de construcciéon que hay que tener en cuenta y que son
1lm aléBsolutamente necesarios para el trabajo de un film. Otros modelos de cons-
ficciones nos descubren los hondos misterios y secretos del film sonoro. Po-
emos ver coOmo las ondas resonantes habladas delante del micréfono se
cas, lansforman en vibraciones eléctricas; como el mezclador de tonos en la
film enliesa de resonancia «mezcla» el color del sonido ; cémo las vibraciones elée-
b tricas, reforzadas un millon de veces, se
transforman de nuevo en ondas resonan-
tes. Podemos observar también el proceso
técnico del copiado; el arte del estatua-
1io y del técnico del alumbrado, y se nos
muestra igualmente €l origen y formacion
del film en bruto.

Un gran modelo de los trabajos del ta-
ller de copias Afifa, nos enseiia el camino
que sigue el film desde la toma de vistas,
por el revelado, la copia de taller y el
montaje, hasta la copia de teatro. No de-
bemos olvidar que el montaje y revelado
de una cinta son dos requisitos muy im-
portantes y decisivos para la produccion
de un film técnico-artistico.

El film cultural y el film instructivo se
nos presentan como vivos anunciadores
de todo aquello que es interesante y rico
en ensefianzas en el gicbo terragueo, tan-
to en el género humano como en el mun-
do animal y vegetal. Los productores de
films culturales—pues también de esto nos
enteramos en la Exposicion—, trabajan
con los medios técnicos mas modernos.
Una dafnia, o pulga acuatica, por ejem-
plo, aparece en la pantalla aumentada
215.000 veces. Valiéndose de luz polari-
zada se hace visible el aire; y un proceso
con lente rapida permite ver en 21 segun-
dos el crecimiento de una.-florecilla, cuya

nos Sor-

En la exposicién, ha sido instalado conioda
clase de detalles, un modelo de estudio. A
base de este modelo, se crea la posibili-
dad de poder esiudiar sistematicamente,
el trabajo en general para el rodaje de
un film en los estudios, o sca la coloca-
cién de las lamparas, instalacién de de-
corados, y posicién de las bandas de tela
destinadas a amortiguar el eco, eic., efc.

evolucion requiere en realidad un periodo de tres semanas. Por
el contrario, con el objetivo lento, son necesarias 180 ima-
genes para proyectar ei rapidisimo salto-de un ciervo, y para vn
film de truco de la duracién de un minuto, hay que dibujar muy
frecuentemente hasta 1.500 imagenes. Cameramans ataviados con
trajes de buzo y provistos de aparatos protegidos e impermeabili-
zados, filmando debajo de la superficie de las aguas, son ya po-
sibilidades técnicas del aver. En lo futuro hasta se podran colocar
proyectores en el fendo de los mares. Los objetivos para filmar
imagenes a grandes distancias, tienen el aspecto de tubos *de cu-
fion. Lo que con ellos se puede alcanzar nos lo muestran las vis-
tas expuestas. Mientras que con una cAmara normal, por ejemplo,
se nos presenta un gran trozo de bosque con una extensa pradera,
en la que como un punto diminuto se halla un ciervo, con los mo-
dernos objetivos Astra para grandes distancias, sélo aparece en la
pantalla la gigantesca cabeza del animal. Hasta en los mismos
films de truco, que estdn expuestos en modelos de un trabajo tec-
nico admirable, tenemos que reconocer un elemento artistico en
la creacién de films.

Sélo con la intima unién enire el practico trabajo cuotidiano y
la exploracién cientifica, pueden conseguirse perfectas y artisticas
creaciones filmicas. Y a base de esta fundamental condicion, sa-
cara frutos y beneficios la joven generacion, bien entendido que
entre joven generacién no s6lo se comprenden los actores y directo-
res, sino también los técnicos, los arquitectos, los maestros de soni-
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Una nave de la Exposicién, con vitrinas y abjetos expuestos al pablico, vista

desde la biblioteca.

Sala biblioteca.— En primer término ¢stan expuesios los modelos de cons-
truccion que han sido proyectados con exactitud miliméirica, y que son uti-
lizados mas tarde para montar y consiranir las decoraciones en los estudios.
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A REINA MORA» es una de las contadas obras que, por
« mérito del libro y de la partitura que subraya su ac-

cion, ha quedado definitivamente incorporada al teatro
lirico nacional, como joya legitima de la escena.

Los ilustres comedidgrafos S. y J. Alvarez Quintero, enca-
rinados con el asunto y con el ambiente, pusieron en las situa-
ciones y en el didlogo, jugoso y chispeante, lo mejor de su
ingenio.

3

E!l maestro Serrano, escribié para esta obra quinteriana Ssus 4
paginas musicales més inspiradas. El gran compositor acert6 a :
dar a su partitura todo el colorido y tipismo que cada escena ¥ T

cada situacién requerian, hasta el extremo de que letra y mu-
sica se completan, creando el ambiente y dando a los tipos que
desfilan por. la obra, un pergenio inmortal.

;Quién no recuerda a Coralillo y Esteban, a Don Nué y a
Cotufa? Estos personajes ocupan un lugar en la galeria de tipos
del teatro espariol, junto a los de otras obras, clasicas y contem-
pordaneas, que perduran a través de los afios, sin ninguna men-
gua para su popularidad y prestigio.

Si hay obras de teatro dignas, por su mérito artistico y por su es-
panolidad, de ser llevadas a la pantalla, «lla reina mora» es
una de ellas, con la ventaja, sobre la mayoria, de ser muy adap-
table al cine, siempre que se recojan en esta version—como lo
ha hecho inteligentemente Eusebio Fernandez Ardavin—todo lo
episédico que hay en la obra, dandole vida en el lienzo.

«La reina mora» puede ser—y creemos que lo serd, bajo la
direccién de Ferndndez Ardavin—una joya auténtica del cinema
espanol, como lo es del teatro lirico nacional.

El reparto de papeles es otro indicio de que este film lograra
un éxito semejante al que alcanzé «la reina mora» en el teatro.

- Fernandez Ardavin ha tenido en cuenta, no sélo el temperamento

de los artistas que ha seleccionado, sino su figura, a fin de que
encajen perfectamente en los personajes, ya que la mayoria de
los tipos que desfilan por la obra, tienen ya un perfil que podria
considerarse clasico.

¢ Quién admitirfa, por ejemplo, un Don Nué que no tuviera
una figura magra, desgarbada—dentro de su ridicula fachenda—
y zanquilarga?

Pero el reparto ha sido otro de los aciertos. He aqui la lista
de artistas que interpretan para la pantalla los principales ar-
tistas de 1a «l.a reina mora»: Pedro Terol («Esteban»n), Maria
Arias («Coral»), Raquél Rodrigo («Mercedes»), Valeriano Ruiz
Paris («Miguel Angel», el imaginero), Gil Varela («Don Nuén)
y Erasmo Pascual («Cotufar).

Terol, que encabeza el reparto masculino, tiene una fama bien
ganada como baritono. Su labor, hasta ahora, ha sido muchc
mas intensa en el teatro que en el cine, pero de todas formas,
ya demostrd poseer una perfecta fotogenia en «Una morena y una
rubian y en «Odio», aun a pesar de que se le encargaron la inter-
pretaciéon de personajes en los que no podia lucir plenamente
su arte de actor y, sobre todo, sus enormes facultades de can-
tante. En cambio, en el «Esteban» de «lla reina mora», tienen
ancho campo sus cualidades artisticas y entonces se demostrara
que es una de las figuras mas excepcionales con que cuenta el
cinema espafnol.

Maria Arias, fué la revelacion de «los Clavelesn, cuya mu-
sica es también del ilustre maestro Serrano.

Maria Arias no habia actuado nunca como tiple, ni en el
teatro ni en el cine. Su trayectoria artistica s6lo comprendia,
hasta el film «los claveles», tres anos como actriz de la com- S Ve
pania de Margarita Xirgu, y luego tres meses como cancionista. S . e

El tipo de Coralillo le ofrece una magnifica ocasién, para rea-
firmar su valia.

Raquel Rodrigo, tiene ya en el cine una personalidad bien de-
finida. Precisamente en otro gran film de la Cifesa, «l.a Ver-
bena de la Paloma», ha hecho una creacion del papel de «Su-
sanan, la pizpireta y graciosa chulilla del Madrid de 18qo.

Para nosotros, que seguimos atentamente sus actuaciones en
la pantalla, Raquel Rodrigo es uno de los valores mas firmes
y auténticos de la pantalla nacional.

Valeriano Ruiz Parfs es un actor de teatro, que no tiene usfa
en la interpretacién de tipos cOmicos. Este perfil cémico, tan
personal, ha asomado ya en el blanco lienzo, sin que su actuacion
ante la camara haya desmerecido de la del escenario.

Sera el Miguel Angel, el imaginero de «la reina moran,

Gil Varela es el Don Nué tipo. Interpreté este papel, bajo la
direccion de José Busch, en la versiéon muda de «l.a reina moran,
lo encarna ahora, dirigido por Eusebio Fernandez Ardavin, en
la sonora, que le ofrece muchas mds posibilidades de éxito. |

Gil Varela es uno de los actores que destacaron mds en la
pantalla muda, habiendo actuado, ademés, en un film hablado,
«Una morena y una rubia» o en «Dos mujeres y un don Juann,
no recordamos ahora exactamente.

En cuanto a Erasmo Pascual, el gracioso y feo Cotufa de «l.a
reina mora», hizo la parodia de Boris Karloff en «Una de mie-
do», la cinta de Maroto, el humorista de nuestra pantalla,

Pero queda un tipo de la obra quinteriana que era muy dificil
de encontrar para el cine. Nos referimos a «El Nifo de los Pa-

jaros», que canta un pregon, que en el teatro interpretaba siem-

pre una muchacha con las debidas condiciones de cantante, para
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Cuatro escenas del film,
tomadas sobre fondos sevilla:
nos... La Giralda, la Torre del
Oro, el Barrio de Santa Cruz...
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«EL REY DEL BATACLAN->

Una comedia musical de la FOX © Con Warner Baxter; Alice Faye, Jack Oakie y Mona Barrie

Durante un ensayo
Jack Oakie se en-
tretiene en embo-
rrachar con “Coca
Cola‘t a una de las
protagonistas del
film... Cuando hay
confianza da gusto.
A primera escena que se desplega en v pantalla es una re-
vista de bataclan en un teatro de  2recera categoria en la
4 parte baja de la ciudad, encabezada por Pat Doran. Tras
la escena, Kerry Bolton, el joven director de la revista, se encuen-
tra ideando hacer de su revista un lujoso espectaculo, estableciendo
un teatro de primer orden en la parte céntrica de la ciudad. Joe
Cooney, su fiel y chistoso amigo, no cree buena la idea, pero Miss
Pat esta dispuesta a seguir a Kerry donde vaya, pues esta secre-
famente enamorada de él, pero Kerry no se da cuenta de ello.
f.a apertura del nuevo teatro resulta un éxito estupendo, y Ke-
rry ¢ reconocido por la eritica como un talentoso y fructuoso pro-
ductor. '
Cambia la escena a una sala donde se estd llevando a cabo una
venta a publica subasta del mobiliario de una millonaria en ban-
carrota, Rosalind Cleve. Kerry se enamora locamente de Miss
Rosalind, pero ella, a su vez, lo cree de muy mal talante. El pro-
ductor, reconociendo a fondo las condiciones monetarias de la
linda joven, se le declara, lo que ella acepta bajo ciertas condi-
ciones —la de educar a su hermana Rosina Lawrence ea una es-
cuela privada de las mas exclusivas del pais, y mandar a Italia
para cultivar su voz a un joven cantante protegido suyo, de quien
Miss Rosalind estd enamorada—, todo lo que Kerry acepta por
ganarse el carino de Miss Rosalind.

rmectonado con la conquista de Miss Rosalind, divulga sus in-

. . -~ . Ty * S . .
tenciones a Miss Pat, lo que la sorprende. Miss Pat, desilusiona-
da, le manifiesta a Kerry que tiene una oportunidad de aparecer

en uno de los mejores teatros de Londres, y es entonces cuando

Cooney le dice a Kerry que Miss Pat siempre le ha amado.

Charlie Chaplin (Charlot) en «Tiempos oderos )

Continuando su triunfal carrera
comenzada en el Teatro Tivoli,
esta su nueva obra maestra

sera presentada por

Los Artistas
Asociados S. A.

a partir del dia 11
SABADO DE GLORIA

TR IR S 0

en el salén

CURSAAL

dnico local de Barcelona y
su provincia, que la proyec-

tara alin esta temporada

105 RRTISTRS
\ ASOCIADCS

Una sefiorita de conjunto que ha conseguido destacar.
Nos parece muy bien que se proteja a estas ‘‘chicas*!
hechas de mano maestra si no nos engaiia el retogue.

He aqui dos de las
muchas Hermanas
Siamesas que to-
man parte en este
film que, al pare-
cer, constituira una
de las exhibiciones
femeninas de mas
alto alcance frivolo
de la temporada.

Al regreso de su luna de miel por Europa, Kerry decide cam-
biar los planes para la nueva revista, que se ha estado, ensayando,
bajo la recomendacion de Miss Rosalind, quien aspira que su pro-
tegido sea la figura central de la nueva revista, lo que Cooney
acepta con gran descontento, debido a la gran suma de dinero que
ha sido ya gastada para la revista original.

Presentan la revista, v funcién tras funcién resulta un fracaso,
hasta que Rerry llega al nivel de la bancarrota.

En Londres, Miss Pat se entera del {racaso y la separacion de
Kerry, regresando a América con las intenciones de ayudarle y
volverle a poner a sus pies. No queriendo que Kerry se dé cuenta
que ella es la responsable del dinero que se va a utilizar para su
nueva revista, Cooney emplea por un délar diario a Kopelpeck,
para que le haga creer a Kerry que ¢l es un gran financiero ruso
que estd deseoso de respaldar la nueva revista.

Kerry cae en la celada y acepta la proposicién, comenzando con
ahinco los preparativos para construir ¢tro «monumento de arten,
pero sin divulgar mi a su intimo amigo Cooney sus planes,

Presenta la noche del debut un espectaculo sensacional, donde
brillan en calidad de estrellas centrales varios de sus viejos em-
pleados —un joven oficinista, Arthur, que habia estado estudian-
do canto ; la telefonista, Marie, que siempre creia tener habilidad
artistica ; el hombre que manejaba el ascensor, Ben, que resulto
ser un gran pianista, y un nifno limpiabotas, Gareth Joplin, que
tenfa grandes habilidades para el zapateo norteamericano—, todo
o que sorprendié al publico y los amigos de Kerry.

Desde este momento Kerry volvidé a ser «el rey de los espectacu-
los» de Broadway, finalizando la ultima escena de manera suspi-
rante.

‘l.
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1. Charlie .Ruggles hubiera seguido la carrera para la
que sus padres le tenian destinado, a estas horas esta
ria recctando pildoras v menjurges de toda clase en vez
de provocar la risa y ganar la admiracién de millones de afi-
cionados -al cine. Sus padres querian que se dedicase a curar
a la humanidad doliente... y Charlie, como buen hijo,. hace
lo gue sus padres I¢ dijeroni; perono la ¢ura con prescrip-
ciones que componen en las boticas, sino con la mas sana
de todas las prescripciones : la risa y la felicidad de cuan-
tos le ven en la pantalla. '

—Un conocido mio que habia estado relacionado con el
teatro durante varios anos, me hablaba constantemente de
la vida de la farandula, y lleg6 a entusiasmarme hasta tal
extremo que un dia abandoné el establecimiento de mi pa-
dre (mi padre tenia una farmacia en lLos Angeles) vy me fui
a San Francisco, donde, milagrosamente, consegui que me
diesen una pequenisima parte en «The admirable Crichtony.

Charlie Ruggles es uno de los pocos actores que han con-
seguido ascender desde las filas de los «extrasy hasta ia
rategoria de «estrellay.

-—J.,a primera vez que sali al escenario tenia un miedo que
me dominé mientras durd aquella representacion ; pero, al
otro dia, ya estaba curado de espanto. Me paso lo que a los
soldados les ocurre la primera vez que se ven frente a fren-
te al enemigo : que la incertidumbre de su destino les hace
temer ; pero, apenas han sentido en la nariz el olor de la
polvora, se vuelven valientes y, a los pocos dias, hasta se
olvidan de que tuvieron miedo...

Charlie trabajé en varias companias en distintos lugares
de California, su Estado natal, entre ellos Los Angeles y
San Francisco. Y, al fin, pas6 a formar parte de la compa-
nia de David Belasco. Mientras pertenecia a esta prestigiosa
compaiiia en Loos Angeles trabajé6 con varias personas que,
mas tarde, consiguieron fama en la pantalla, entre ellas
Hobart Bosworth, Lewis Stone, Kathlyn Williams y Leo-
nore Ulric.

—También trabajé con la compafiia de Oliver Morosco en
distintas ciudades de los Estados Unidos, hasta que llegué
a Nueva York... y saboreé el placer de ser aplaudido en
Broadway. La gran ciudad me atrajo de manera irresistible
y permaneci en ella varios anos.

Entre las obras que le hicieron famoso en Nueva Yors
recuerdo : «Queen High» y «Rainbow», la Gltima una de
las comedias mas alabadas por la critica.

—Mi primera pelicula fué «Gentlemen of the Pressy, he-
cha por la compaififa Paramount, y a ella siguié «The Lady
Liesy... tras la que consegui un contrato que me trajo a Ho-
llywood, ;donde todavia me tiene usted, para martirio de
10s aficionados al cine ! '

Charlie no es s6lo un actor de primera clase, sino también
un gran jugador de pelota; gand el campeonato del Atlé-
tic Club de Los Angeles v lo mantuvo durante varios anos ,
mas tarde gand el mismo titulo en Nueva York, v hoy se le
considera como uno de los mejores jugadores del pais. Is
también un boxeador extraordinario y nada perfectamente.

----- Pero nada me entretiene tanto como mis perros...

Charlie Ruggles, como muchos de los primeros actores y
actrices de la pantalla, no se dedica s6lo a su profesion, sino
que emplea una considerable parte de lo que gana en algo
que puede establecer sobre bases firmes un futuro medio de
vida. Y dandose cuenta de la aficién que despeité en casi
todo el mundo el perro, v de que tal aficién crecia dia a dia,

i ————

comprendid que la cria de perros podria convertirse en ne:
gocto lucrativo. No hace mucho empezé lo que primero iu¢
aficion v un dia ha de ser importante fuente de ingresos ¢
su rancho de San Fernando.

—VYa he ganado varias veces lo que gasté en este negocio,
v si.las cosas siguen como hasta.agui tal vez un.dia mis pe:
rros me den mas dinero que ¢l cinematografo.

Después, mirandome con esa cara cOmica due tanto nos
ha hecho reir a todos desde la pantalla, me¢ preguntd :

—i No le gustan a usted los perros?

—Si, sefior.

—Pues, vaya a verme y le regalaré uno... para que se con-
venza de que un actor coémico puede hacer cosas serias =1
la vida...

Se quedd unos instantes pensativo y, al cabo, dijo:

—También tengo gallinas v pavos... Mas de mil gallinas
de carne excelente y pavos de la mejor calidad...

Solté: una carcajada y me dijo comicamente :

—i Ya ve usted adénde nos conduce a los actores la
cidn que recibimos durante la depreésién ... Antes se ganaba
-1 dinero a manos llenas y se gastaba con la misma facibdad.
Ahora no se tiene inconveniente en ganarlo, pero se piensi
mucho antes de gastar un ddlar...

VY, después, como si sus palabras encerrasen la supiema
explicacion a un estado de cosas por el que muchos llega-
ron v que pudieron evitar facilmente, continud :

— Si supiera usted qué pena siento cada vez que veo a al-
ouno de los viejos actores, que tuvieron al ptblico pendien-
tes de una palabra o de un gesto, pretender intatilmente con-
seguir un puesto de «extra» en una peliculal...

En pocas palabras este hombre que pone siempre una nota
coémica en las escenas mas serias de las peliculas me hizo
cntristecer al traer a mi memoria la tragedia de los que triun-
faron en el arte v no.fueron previsores para no fracasar en
la vida... jcuando el fracaso envuelve la mayor miseria !

1a

[Tollvwood, marzo de 1936.

ACTORES
AMERICANOS

POR
EUGENIO

DE
ZARRAGA

En la parte superior, una
fotografia del artista de-
dicada a los lectores de
nuestra revista. En la infe-
rior, Charlie Ruggles con-
versando con Eugenio de
Zarraga, nuestro corres-

ponsal en Hollywood.




informaciones

Dos nuevas producciones en inminente rodaje

En informaciones anteriores adelantamos la noticia de que la
casa S. Huguet tenia en proyecto la realizacion de dos films, para
los cuales estaba  buscando a los artistas que habian de encargarse
de su interpretacion. -

Hoy, descifrado el enigma en'sus partes principales, damos a
nuesfros lectores la relacién de los datos que hemos podido ob-
“fener.,.’ :
+El primer film que realizard S. Huguet es el que lleva por titulo
y 1)1‘(_){\-'isimiﬂall'c,(El debern, cuyo guidn es original del sehor Man-
~grané,scoparticipe en los negocios de dicha casa y debutante en
este” aspécto ‘de -la’ cinematografia. :

- 'El} tietne oficio de:.vomitar truenos y rayos por el megafono ha
‘sido confiado "al hollywoodense Salvador Alberich, y de la cdmara
tomavistas se ocupari el acreditado cameraman Adrian Porchet.

L.os papeles principales del repartor han sido confiados a los ar-
fistas siguientes, que relacionamos. segun el orden en que figuran
en ¢l propio guién del film, para -evitarnos herir posibles suscepti-
bilidades. Mercedes, - Rosita de Cabo ; Isabel, Ysa Espana; Dona
“Leonor, Carmen Rodriguez; Julian, Félix de Pomés; Alberto,
José Baviera; ILuis, César Pombo.

José M.* Lado interprétard también un «rol», en este film, y
hasta el simpatico actor infantil «Chispitan tiene su correspon-
diente intervencién, para que no falte ningin detalle emotivo en
la préxima pelicula «El deber».

El rodaje de este film comenzara a realizarse en Orphea den-
tro de esta misma semana.

La otra pelicula que tiene en cartera S. Huguet tiene por ti-
tulo provisional «Realidad», y existe el propésito de rodarla en
cuanto se termine la filmacién de la anterior.

: Adelante! ; En algo se ha de conocer que han ganado las iz-
quierdas ! ;

En las primeras elecciones que se celebren, auguramos al se-
fior Mangrané un acta de diputado por Barcelona.

«Usted tiene ojos de mujer fataly

Para el reparto interpretativo de los principales papeles de este
nuevo v préoximo film de Hispania Orbis Films, se cuenta ya con
los nombres de nuestros mejores artistas cinematograficos, gararn-
tia anticipada de la buena intencién que anima a dicha produc-
tora para lograr el mayor éxito con su segunda salida a la pa-
lestra.

Hilda Moreno, Félix de Pomés, Ramén de Sentmenat y Ro-
sita de Cabo, tendran .a su cargo diferentes «rols» que habran
de acreditar nuevamente ante el ptblico la indiscutible valia de
sus dotes artisticas y de la categoria que han alcanzado entre todos
los demds actores-de la pantalla. -

Aunque todavia no podemos  asegurarlo, parece que la Qx'bls
tiene en proyecto conseguir que la gran actriz Carmen Rodrlgu?z
se haga cargo de un «rol» de los que sélo ella es capaz de darle
la encarnacién acertada y real a que nos tiene acostumbrados.

Para usufructuar el megéafono durante el rodaje del film, la
Orbis se ha asegurado los servicios del inteligente animador Juan
Parellada, que ya en «Incertidumbre» hizo valer sus innegables
dotes para estos menesteres.

Mm

Errol Flynn

(Conclusion)

tran. Rodé unos papeles secundarios y por fin son su hora. Se
iba a filmar en los estudios de la Warner Bros. «El Capitan
Blood», v se hacia necesario dar con el intérprete principal del
film. Todos los famosos galanes que hubieran podido servir para
el caso se hallaban contratados en aquel momento. ;A quién acu-
dir? A alguien se le ocurrié pensar en Errol. S

En los primeros momentos se revelo su inexperiencia, pero, a
medida que la filmacién avanzaba, se acentuaba mas y mas la
potencia dramatica, el sentimiento del movimiento... y, luego,. al
terminar, el éxito enorme, la fama, la gloria y, lo que es mas im-
porgtarite en estos dias en que no cruzan gl mar los piratas de
aquel siglo de maravillosas andanzas, los estudios de la Warner
Bros. le han dado a firmar un contrato por cinco afos y le han
ofrecido bastante méas de treinta libras esterlinas a la semana.

Los Angéles, marzo de 1930.

Espafia vista por los espafioles
( Conclusion)

de toreros. Pero no de modo neto, castizo, «dando la cara», como
se expresa en argot taurémaco, aprovechando en su integridad
la fotogenia del tema—j todavia inédito, no obstante la enorme can-
tidad de peliculas editadas en su desprestigio !-—, sino con estre-{:ho
parecer ‘de reducirlo a pequeiios conflictos cotidianos de amorios.

Felizmente para la Espafa actual—trabajadora e inquieta en
su ansia de renovacién—esas peliculas que la anuncian como «Vis-

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Urquinaona : «Amok»

ARA i1 gusto no es «Amok» una de las mejores obras entre
las muchas salidas de la pluma de Stefan Zweig. Tampoco
pertenece a la categoria de lo mas endeble. Pero si es de

las piezas puramente literarias del autor austriaco una de las mas
conocidos. .

Y una de las mas faciles de verter al cinema. Asi como los es-
tados psicologicos y las situaciones de caracter intimo que tanto
abundan en el resto de la obra de Zweig, apenas se traslucen al
exterior por detalles casi imperceptibles, al alcance de la pluma de
un escritor de tanta sensibilidad como éste, pero dificiles de cap-
tar por la camara cinematografica; en el novelista en cuestiéon,
las reacciones- producidas adquieren unos rasgos bien marcados
y, a veces, un caracter de violencia.

I.a dificultad principal estribaba en dar a cada situaciéon los
matices convenientes para que el «amok», la fiebre tropical, en
su carrera hacia la muerte, no se convirtiera en algo monétono
—no siempre salvado por su realizador : Fedor Ozep—, al mismo
tiempo que el tono general de la obra se mantuviera en los li-
mites de la obra original.

[La dificultad secundaria era prescindir deg la envoltura literaria
y ajustarse a las necesidades de la imagen. Esto lo ha conseguido
plenamente Ozep, y sin esfuerzo visible.

Destaca la fotografia, sobre todo la de exteriores a media luz.

Marcelle Chantal nos da una Mrs. Havilan casi perfecta; opo-
niéndosele dignamente Jean Ivannel en el papel del doctor Holk.
V. Inkijinoff, continuando en sus papeles de criado coloreado fiel
a la senora, pone el punto de tranquilidad que es preciso para fiel
contraste de las pasiones que se desarrollan bajo el cielo tropical.
El resto del reparto, bien.

El ambiente malayo, aunque bien reproducido (segin mi mo-
desto parecer), peca sin embargo de un exceso de detalles tipicos
y de teatralismos, dejando ver la tramoya, en las primeras €sce-
nas donde se inicia la accién, mientras que en el resto de la cinta
llegamos a olvidarnos casi de que no estamos en Europa.

Vista esta pelicula y vistas otras versiones filmicas de obras
literarias, se ve claramente lo dificil del empeno al querer llevar
al lienzo, en hora y media, seiscientas paginas de densa literatura,
mientras que las dificultades disminuyen en numero y calidad
cuando se elige una pieza breve, como las ochenta paginas de
«Amokn.

ALERBTO MAR

Coliseum : «Capullos de azahar»

A Paramount nos dié a conocer esta deliciosa comedia, dirigi-

da por Elliot Nugen. Desarrollada en un ambiente simpatico

y sentimental, las escenas se suceden con la continuidad a
que nos tiene acostumbrados la famosa marca americana.

[La novela se desenvuelve suavemente y sin complicaciones. Las
escenas se desarrollan llenas de una gran emotividad y una dulce
expresién impregnada de gracia femenina, pues el alma de la
mujer es la que triunfa constantemente en ef film.

Dixie Lee es la intérprete principal y nos demuestra la gran
artista que encierra su cuerpo, finamente estilizado. Su sensibilidad
reacciona de una manera estupenda en todaslas situaciones en que
le coloca el amor que siente por el bondadoso artista, el tenor Joe
Morrisois. '

Una linda melodia de factura impecable, impfesiona de una ma-
nera muy agradable al publico, que sale tatareando la cancion.

Gracie Allen, graciosisima en su papel comico, no desperdicia
ocasiéon ninguna para hacer reir a los espectadores.

ta por los espanolesn, llevan en esta mentira la seguridad y el
fundamento de su fracaso.

Y afortunadamente—también— conviene que nuestros produc-
tores sigan lanzando obras de esa clase; al menos, unas tempo-
radas mas, hasta el fracaso completo de sus criterios erroneos y
la ruina de sus negocios.

Porque es indudable que la ynica salvacion de nuestro cinema
es el escarmiento doloroso, pero definitivo y aleccionador, de’la
destruccién total y absoluta de tanto equivocado actuante como
hoy le pierde; y purificado asi de embustes, ignorancias y osa-
dias, levantar sobre las ruinas de estos procedimientos el camino
firme de encomendar a la juventud—brios, personalidades, anhelos
de saber, ambiciones sin limite y adivinacion del porvenir—, su
victorioso surgimiento primero y luego su consolidacién en el éxito.

Luis GAHMEZ MEsa

El proceso de desarrollo de un film desde que es ideado
hasta su proyeccién en la pantalla.

(Conclusion) o

dos, los estatuarios, los musicos, y no menos los economistas en el
ramo de la industria del film. Creacién de films es una manifes-
tacién de civilizacién y cultura. Los buenos films salvan las fron-
teras del propio pais y hacen propaganda en todo el mundo del
arte y cultura alemanes. Por ello debera instruirse a la nueva ge-
ieracién en un trabajo armoénico y bien planeado, para cuya fina-
lidad presta valiosos servicios esta Exposicién, a fin de que esté
en condiciones y sea capaz de movilizar para el film aleman la
propia espiritualidad y musicalidad del pueblo alemén. También

----------
......................................................................................................................

Una muchacha, hija de la fardndula bohemia que dirige un tro-
tamundos, huye de los suyos, encanallados y fulleros, para vivir
su vida, enamorandose con un amor puro de un tenor, con el cual
se casa después de varias aventuras.

La lucha psicologica entre la mujer educada en la calle y que
quiere redimirse a si misma buscando en la honradez la tranquili-
dad y el trabajo, estd expresada por Elleod Nugen de una manera
maestra.

Un buen estreno y un éxito maés.

Tivoli : «Tormenta sobre Méjicon
ERGEI M. EISENSTEIN, realizador ruso de fama universal. es el
animador de este film, segin el cual Espana no ha dado a
Méjico otra cosa que toros, toreros, mantillas y madrofios, a
mas de infinitas crueldades rayadas en la barbarie, y vicios, y frai-
lazos, y verdugos... Y conste que el film, para sernos presentado
sin que se levantasen hasta las piedras a impulsos de la maxima
indignacién, ha sido desbrozado, desmochado y pulido de modo tal,
que si el autor de sus dias le viera, no le iba a conocer, de como
le han dejado las manos carifiosas de los que le patrocinan con su
buen nombre de espanoles,

En el original que se ha paseado por el mundo, los hombres ma-
los, el hacendado borracho y cruel, sus satélites y su sensible nifa,
que se lanza en plena luna de miel a cazar indios a balazos, son
espafoles.

Si nuestro paso por América no hubiese sido ya limpio de inculpa-
ciones de indocumentados, por la conciencia de americanos eminéen-
tes, seria cosa de oponer a esta maravilla cinematografica una
campana de violencias que la cerrasen el paso en nuestros cinemas ;
pero... no merece la pena. Yo, por mi parte, desprecio esta serie
de documentales con que se trata de afirmar el bien montado tin-
glado de la leyenda negra que pesa sobre los hombros de este pobre
pais, en el que se vivirfa mejor que en el paraiso si los espaiioles
sintiésemos, aunque no fuese mas que contadas veces, una cierta
verguenza colectiva.

Este film se produjo del siguiente modo : Eisenstein, a quien los
norteamericanos no permitieron residir en Hollywood, encontré el
apayo del escritor yanqui Sinclair, quien le facturd, con una reco-
mendacién a Calles presidente de Méjico en aquel entonces. El
general Calles, muy ilustre descendiente de espafoles, mal que le
pese, se propuso elevar un monumento a su actuacién acumulando
toda clase de vicios y de errores sobre el gobierno de don Porfirio
Diaz, apellido también de recia estirpe ibérica. ;Prueba de nuestro
aserto?... He aqui: todas las bestialidades y todos los atropellos
que se cometen en el film estan presididos por el retrato de don
Porfirio Diaz, reservandose para el gobierno de Calles el apotedsico
final de las tropas en formacion, de los atletas lanzados al noble
impulso del deporte, de las fabricas encendidas en actividades, de
los obreros abiertos a la alegria de vivir bajo la égida del pagano
del film. |

A nosotros nos tiene sin cuidado esta baja politica de un pueblo
y de sus gobernantes. Alla ellos con sus odiog y sus «cosasn—i Hay
que repasar el folletin histérico de los ultimigs cincuenta anos del
civilizado Méjico y ponerse guantes de goma para no mancharse !—,
Ahora bien, si querian ir contra don Porfirio..! ¢ por qué no dejarnos
en paz a los espanoles?... Todo se arregla en el film cuando la ca-
beza del toro simbdélico cae ante el fuego de la revolucién...

Los intelectuales la hemos recibido muy bien aqui en Barcelona.

al vez en Madrid ocurra lo mismo, aunque no quiero creer que
sean tan «ingenuos» y que reaccionen tan «placidamenten ante la
calavera tocada de mantilla. .o menos que podiamos hacer es lo
que hicieron algunos intelectuales—de los de verdad—mejicanos,
quienes, respetuosamente, le pusieron de chupa de domine o como

otras nuevas cuestiones que esperan su solucién, como son el film

plastico, el film de color, la televisibn de imigenes, se converti-
ran algun dia en realidad.

Ciencia y exploracién, técnica y trabajo practico, van eficaz-
mente unidos en esta Exposicidén para indicar a los creadores del
film futuro nuevas rutas y senderos, asegurando as{ a la produc-
cién alemana un sumo grado de perfeccidn.

«LLa reina moray

(Conclusion)

dar la nota agudisima que marca la partitura en ese canto ©
pregon de los pdjaros. El cinema no admite esa mixtificacién de
cambio de sexo, a no ser que el asunto lo requiera en alguna
escena para, finalmente, deshacer ese error y presentar al per-
sonaje a través de su intérprete en el sexo que le corresponde.
Recordamos a Greta Garbo en este caso. Pero fuera de estas
conveniencias dél Argumento y de una accién determinada del
film, es peligroso confiar un papel masculino a una mujer o vice-
versa.

Fernandez Ardavin ha salvado estos inconvenientes, confiando
la interpretacion de «El Nino de los Péjaros» a un golfillo, que
posee magnificas dotes, y el timbre de voz adecuado, para can-
tar el pregon.

Ha sido éste un gran hallazgo de Fernandez Ardavin.

Los decorados de «la reina mora» son de Santiago Ontanoén.
y la fotografia de Fred Mandel, el mismo «cameramann de «La
Verbena de la Paloman.

Todo hace esperar, que «La reina mora», sea un nuevo acierto
de la Cifesa al incorporar este titulo a su produccion.

Contestaciones a nuestro Consultorio
(Conclusion)

de la misma; unas veces por motivos de salud
v relacionadas con su trabajo, otras por amis-
tades, femeninas especialmente, por amores y
algunas otras causas. Beneficios economicos se
observan en relacién con el extranjero. Si sus
trabajos estuvieran relacionados con productos
quimicos y farmacéuticos o con la medicina en
alguna forma, sus ingresos serian interesantes.
2.» Algunas pequefnas ganancias por loterias po-
dria tener en el conjunto de la vida, pero mi con-
sejo es que no espere riquezas por estos conduc-
tos. Sus ingresos se relacionan con su trabajo y
otras diversas causas.

Sol de Granada.—1.* Sin ser nada extraordina-
rio para el resto de la vida la cuestion finanzas,

tampoco <debe temer verse en situaciones criticas.
Se observan fuertes pérdidas por amcres y posi-
blemente juegos de azar. Peligro de fraude en
relacién con herencias, pero en conjunto hay bien-
estar material. 2.2 No le conviene ni la loteri
ni en general los juegos de azar.

Horéscopo de Irene Dunne

(Conclusion)

can los asuntos relacionados con el matrimonio.
Se observan amores sostenidos con personas
de alta situacién relacionadas con la profesion
de Irene Dunne., pero no son favorables.
El matrimonio no promete felicidad. En rela-
cibn con el mismo se observa frialdad, reserva,
més interés que amor, siendo el divorcio el en-

cargado de poner fin a todas estas dificultades.
El esposo esta indicado de més edad y de tem-
peramento reservado, poco afectivo y con un sen-
tido practico muy desarrollado.

Juzgando las distintas posiciones de los pla-
netas que actuan relacionadas con el matrimonio,
debemos indicar que el matrimonio no le convie-
ne ni moral ni materialmente.

LLa situacién financiera de esta artista sera
brillante y de una gran popularidad. Por sus ac-
tividades profesionales lograrda una verdadera
fortuna, pudiendo asegurarse que una parte de
la misma la empleard en hacer obras de caridad.

Viajes relacionados con asuntos profesionales
le seran altamente beneficiosos en un sentido fi-
nanciero.

Lo relativo a su estado de salud, presenta al-
gunos aspectos desagradables. El sistema nervio-
so debera atenderse con energia, pues es una do-

lencia més bien de caracter cronico. Igualmente
la circulacion arterial promete dificultades, espe-
cialmente en la edad madura.

Molestias relacionadas con el higado se obser-
van igualmente molestas y exigen alguna aten-
cion.

Los hijos se observan muy desfavorables, por
lo que, siguiendo las indicaciones que en este
sentido nos hace el planeta Jupiter, gobernante
de los mismos, debemos decir que no le convie-
nen. En el curso de 'a vida le producirian nume-
rosas dificultades.

Para terminar, diremos que el porvenir que le
reserva el Destino es muy brillante ; que le con-
cederd una feliz vejez; que su fortuna sera algo
serio, y que es una persona destinada a disfru-
tar en drado maximo de todos los goces de la
vida, debido a su tacto exquisito y gran inteli-
gencia.

"TH’T—' -
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no digan duetias al general cinematografico, por lanzarse a tales
zarandajas con tan poca nobleza.

e £ e e

Hasta aqui el comentario de un periodista que ante esta clase de
hechos, se Produce de acuerdo con el siguiente pensamiento de un
poeta americano: «A la patria, como no se la puede vender con
honor, es preci::;o soportarla con valor.» Yo no sélo la soporto...
Hago mas : defiendo su pasado, en el que si hubo errores. también
hemos de contar los aciertos. Y Calles sabe que los hubo aunque
los desconozcan Sinclair y Eisenstein, ;

£ e e »*

Cinematograficamente considerado, el film es admirable. Encie-
rra verdaderos aciertos plasticos v adquieren en él las imégenes
inusitada grandeza. Eisenstein es, indudablemente, el mas alt(? pOé-
ta de las imagenes con que cuenta el cinema, y esta su obra, digna
de ser admirada y aplaudida, cinematograficamente, por todos los
enamorados del cinema como arte, y no como mercaderia que coti-
zar en la balanza de los pobres espiritus y las humildes menta-
lidades. |

Lore F. MarTiNEZ DE RIBERA

Estrenos a boleo

En el Astoria la Radio Films estrend con éxito el segundo pre-
mio de la cinematografia francesa: «Brigada Secreta», con Jean
Murat v Vera Korene como principales protagonistas. Espionaje y
contraespionaje ; escenas llenas de vibraciéon dramatica iluminadas
por un buen amor... Un buen film, digno del galardén conquistado.

* * * *

En Fantasio «Noche de Carnaval», una comedia dramética pre-
sentada por Exclusivas Huet e interpretada por Gustav Froelich,
Heinrich George y Rosa Stradner de manera impecable. La lenti-
tud caracterfstica a casi todos los films de factura alemana es bas-
tante acusada en «Noche de Carnaval», que se ve bastante perju-
dicado por ello ; no obstante, el film es aceptable y est4 bien resuel-
to, radicando sus miximos valores en la parte interpretativa, que
podemos calificar de excelente.

* * * *

En Principal Palace fué presentado un doble programa compuesto
de «Martir del honory, film de Exclusivas Tridn, y «Marfa Elenar,
produccién mejicana distribufda por Columbia.

«MAértir del honor» es un film de 14grimas ; un folletin de los mas
dramAticos v emocionantes (?) que imaginarse pueda. Las desgra-
cias. lo§ sacrificios sin limite, etc., se acumulan sin ninguna consi-
deracién sobre el protagonista hasta anonadarle, borrarle, hundit-
{e... Constant Remy, el veterano actor francés realiza una interpre-
tacién muy a tono con el cardcter del film y le secundan acertada-
mente los demas actores.

«Maria Elena», ¢l film base de programa, sigue también, aunque
no tan acusadamente, los mismos derroteros que el anterior: un
conflicto sentimental en una isla, que quiere ser paradisiaca, re-
clama la atencién del espectador ingenuo, que entra sin dificultad
en el asunto, aunque méas tarde se vea decepcionado por lo vulga-
r{simo de la realizacién y por algunos cuadros de revista, que 3610
conducen a poner ¢e manifiesto la pobreza del film.

Los principales intérpretes de esta produccién, Carmen Guerrero
y Martinez Casado, cumplen discretamente.

* * * *

En Capitol, «L.a vestida de rojon, film que se desarrolla en un
ambiente de alta sociedad y criadores de caballos de carreras (1.
Su realizacién no aporta ninguna novedad, pero tampoco poden:os
decir de ella que sea inaceptable ; film discreto como complemento.

«Guerra sin cuartely, cinta de.«gangsters» que ofrece un aspecio
poco explotado todavia dentro de la m-oda.lifiad: el secuestro. Las
argucias de los criminales y las de la policfa ; las luchas internas
entre los criminales ; gestas heroicas en los «buenos» y canallescas
en los «malos»... Un film magnifico para cinemas populares, en
los que el publico, menos exigente que en los salones de estreno,

se mondar4 aplaudiendo a rabiar las escenas culminantes, algunas

de ellas resueltas de manera formidable.

En este film, de 20th Century-Fox, inteérvienen César Romero.,
Bruce Cabot y Rochelle Hudson. '

* * * *

En Fémina, «El acorazado misterioson, una cinta de relleno para
cubrir unas fechas (pocas), estupida cien por cien, c-om'pleta.mente
inaceptable y que no honra por cierto a la productora ni al cinema

que la presenta. S

Imperio Argentina y Manuel de Luna, en una
escena de la superptoduccién‘,,Cifesa, realizada
por Florian Rey, «MORENA CLARA“, que esta
semana se esirena en varias ciudades espaiiolas.

SABADO DE GLORIA

LA MARCA

CAL DE TODOS

CON LOS MAGNATES DEL RIT-
MO, DE LA GRACIA Y DE LA
SIMPATIA

FRED ASTAIRE
GINGER ROGERS

FiILMS

GLORIOSA
Presenta con toda solemnidad {jEL MAS FORMIDABLE Y -DELICIOSO

CON MUSICA ¥ —~——==
CANCIONES DEL
GRAN COMPOSI-
TOR MAGO DE
LA MUSICA MO-
DERNA

IRVING
BERLIN

UN REGALO DE COLISEUM A LOS
LECTORES DE “POPULAR FILM™
¢

Un poco de mafa, otro de paciencia y podran reirse
gratis con Harold Lloyd en el film Paramount,
““La Via Lactea“.

El presente concurso, consiste en pegar sobre un papel, los diferen-

tes recortes esparcidos en el grabado anterior, de forma que por el

acoplamiento de todos, aparezca el dibujo de Harold Lloyd en “La
Via Lactea“’

Las 100 primeras soluciones exactas recibirdn como premio una en-
trada para el Coliseum. Conforme se vayan recibiendo soluciones
iremos insertando los nombres de los concursantes que hayan acer-
tado. En cuanto hayamos recibido las 100 soluciones, publicaremos
el grabado tal cual debe quedar para que quienes no hubieren acer-

tado, puedan saber en qué consistié su equivocacion.

Las soluciones deben enviarse a nuestra redaccién, No se admiten
reclamaciones sobre el fallo, El concurso terminara la semana an-

terior a la del estreno, en el Coliseum, de “‘La Via Lactea”.

B R S G S A s

ESPECTACULO MUSI-

e “SQMBRERO DE
OPA"

SUMA Y COMPENDIO DE

“YOLANDO HACIA
RIO JANEIRO

“LA ALEGRE
DIVORCIADA®

“ROBERTA“

Con la nueva vibrante danza

“EL PICCOLINO™

MAS sugestivo que
“LA CARIOCA~“

MAS enloquecedor que
«“EL CONTINENTAL*

MAS bella que el vals de
“ROBERTA~“
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